NADWISLANSKI ODDZIAL Warszawa, dnia .ad.styczm'a 2022+,
STRAZY GRANICZNEJ
im. Powstania Warszawskiego
ul. Komitetu Obrony Robotnikow 23 w Warszawie

L

ZAPYTANIE OFERTOWE Nr 1 / &5 /,wz,z,

(zamo6wienie, do ktorego nie stosuje sie przepiséw ustawy Prawo zaméwien publicznych)

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

1. Przedmiotem zaméwienia jest realizacja ustug thumaczen pisemnych z jezykéw obeych na jezyk
polski i z jgzyka polskiego na jezyk obcy, na potrzeby Komendy Gléwne; Strazy Granicznej.

2. Termin realizacji ushugi: od dnia podpisania umowy do dnia 31.12.2022 r.

3. Zamawiajacy wymaga, aby ushugi $wiadczone byly wylacznie przez osoby posiadajace
kwalifikacjie zawodowe w zakresie realizacji thumaczen, z uwzglednieniem Znajomosci

stownictwa branzowego wynikajacego ze specyfiki Strazy Granicznej.

KRYTERIA WYBORU WYKONAWCY
Kryterium oceny ofert bedzie stanowié:

100% cena

TERMIN I SPOSOB SKEADANIA OFERT
W przypadku zainteresowania realizacja ww. ustug dla Komendy Gléwne; Strazy Granicznej, oferte
nalezy ztozy¢ wg wzoru formularza cenowego przedstawionego w zalaczniku nr 1. Oferty prosze
przesta¢ w terminie do dnia 04 lutego 2022 r. w formie elektronicznej na adres e-mail:

Roksana.Holewiusz-Mazurkiewicz@strazgraniczna.pl

DODATKOWE INFORMACJE

Informacji w zakresie w zakresie formalno — organizacyjnym udziela p. Roksana Holewiusz-
Mazurkiewicz, tel. 22/500 30 18.
W zakresie merytorycznym pytania w formie pisemnej prosze przesylaé na adres e-mail:

Roksana.Holewiusz-Mazurkiewicz(@strazgraniczna.pl

Nadwislanski Oddzial Strazy Granicznej

im. Powstania Warszawskiego

02-148 Warszawa, ul. Komitetu Obrony Robotnikow 23
www.nadwislanski.strazgraniczna.pl

tel. (22) 500-33-01, fax (22) 500-37-00




INNE

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do uniewaznienia prowadzonego zapytania, a takze zastrzega
sobie mozliwoé¢ niedokonania wyboru w przypadku, gdy:
1) nie zostanie zfozona zadna oferta
2) procedura wyboru oferty obarczona jest wada niemozliwa do usunigcia uniemozliwiajaca
udzielenie zamdwienia
Niniejsze zapytanie ofertowe nie stanowi zobowiazania Nadwislanskiego Oddziatu Strazy

Granicznej im. Powstania Warszawskiego do zawarcia umowy.

Nadwislanski Oddzial Strazy Granicznej

im. Powstania Warszawskiego

02-148 Warszawa, ul. Komitetu Obrony Robotnikow 23
www.nadwislanski.strazgraniczna.pl

tel. (22) 500-33-01, fax (22) 500-37-00




zawarta W dnit ..o w Warszawie pomiedzy:

Komendantem NadwiSlaniskiego Oddzialn  Strazy Granicznej im.  Powstania
Warszawskiego z siedzibg w Warszawie przy ul, Komitetu Obrony Robotnikéw 23, 02 - 148
Warszawa

reprezentowanym przez,

zwanym
w dalszej czesei umowy ,,Zamawiajacym”

przy kontrasygnacie:

Gléwnego Ksiggowego NadwiSlanskiego Oddzialu Strazy Granicznej im. Powstania
Warszawskiego

a

zwanym w dalszej czgdei umowy ,,Wykonaweg”

§ 1
Zamawigjacy zleca a Wykonawca zobowiazuje si¢ do dokonywania na rzecz Biura Kadr
i Szkolenia Komendy Gléwnej Strazy Granicznej, Al Niepodlegtodei 100 w Warszawie,
zwanym dalej ,,Zleceniodawey”, thimaczen pisemnych z jezykow obcych na jezyk polski i
odwrotnie, z wytgczeniem tlumaczen ustnych.

§2

—

. Umowa zostaje zawarta na czas okreélony od dnia podpisania do dnia 31 grudnia
2022 r.

2. Umowa moze zostaé rozwiazana na mocy porozumienia stron lub za jednomiesigcznym
wypowiedzeniem, ze skutkiem na koniec miesiaca kalendarzowego.

§3
Laczna warto§¢ umowy nie moze przekroczyé ‘kwoty 2t netto (slownie
zotych: 00/100) + VAT
(obowigzujgcy podatek VAT) tj. zl brutto (stownie zlotych: 00/100).

[a—

2. W przypadku, gdy wartosé zrealizowanej umowy osiggnie kwote, o kiérej mowa
w ust. 1, ulega ona rozwigzaniu.

§4

L. Wykonawea zobowiazuje sig do:

1) biezgcego thumaczenia tekstéw w terminach wyznaczonych przy przckazywaniu
tekstu przez Zleceniodaweg; przekazywanic odbywaé si¢ bedzie faksem, poczty
elektroniczng albo w formie bezposredniego dostarczenia do Wykonawey;

w  przypadku przekazywania tekstow pocztg kurierskg (lub rownorzedng)
na zgdanie Wykonawcy, koszty tej przesytki ponosi Wykonawca;




2) preekazywania thumaczen tekstu  w  formie uzgodnionej kazdorazowo
ze Zleceniodawcy (faksem, poczta elektroniczng, za pomocg nosnikéw
elektronicznych w edytorze uzgodnionym przez strony lub bezposrednio);

3) w przypadku uzasadnionej reklamacji (ewidentne bledy gramatyczoe i jezykowe)
do zwrotu 80 % kosztow Htumaczenia Zamawiajacemu i nieodplatne thumaczenie
reklamowanego tekstu w trybie pilnym.;

4) zachowania poufnosci wszelkich informacji uzyskanych w zwigzku z realizacja
niniejszej umowy, w tym thumaczen pisemnych, o ktérych jest mowa w § 1.

Zleceniodawca zobowigzuje si¢ do:

1) powiadamiania najpdézniej na 2 dni robocze przed terminem rozpoczgcia
uzgodnionego zadania, o odstapieniu od jego realizacji;

2) dostarczenia tekstéw do tlumaczenia faksem, poczig elektroniczng albo
bezposrednio do Wykonawcy, w ustalonym przez strony terminie;

3) kazdorazowego powiadamiania na piSmic Zamawiajgcego o zlozonym
do Wykonawcy zleceniu oraz odstgpieniu od jego realizacji.

§5

Tlekroé w umowie jest mowa o stronie tekstu rozumie si¢ przez nia 1800 znakéw (liczona
jest w formacie Word dia Windows jako suma znakéw, spacji i akapitow dzielona przez

1800).

§ 6

1. Liczba thumaczonych stron okreslona bedzie przez Zleceniodawce w formie zlecenia
przesylanego do Wykonawcy i Zamawiajacego.

2. Zlecenie opatrzone jest pieczatkg imienng oraz podpisem jednej z 0sob wskazanych
w§ 10 ust. 1.

3. Wykonawca zobowigzuje si¢ do przystania Zleceniodawcy potwierdzenia przyjgcia
zlecenia niezwlocznie.

§7

1. Podstawsg wyliczenia naleznosci vA tytutu tlumaczenia tekstow
sq ceny netto z formularza cenowego, powigkszone o obowigzujacy podatek VAT,
stanowigcego zalgcznik nr 1 do umowy.

2. Zamawiajacy zobowiazuje si¢ wyplacié naleznos¢ Wykonawcy, za wykonanie
thimaczenia, przelewem na konto wskazane na fakturze w terminic 14 dni od dnia
otrzymania faktury.

3. Wystawienie faktury nastapi kazdorazowo po wykonaniu tlumaczenia.

4, Faktury nalezy przesytaé na adres Zleceniodawcey:.......... , lub w formie elektronicznej
na adres:.... celem potwierdzenia realizacji przedmiotu umowy, o ktérym mowa w § 1.

5. Za date zaplaty przyjmuje sie date obcigzenia rachunku Zamawiajgcego.

6. Dane do wystawienia faktury:

Nadwiglanski Oddzial Strazy Graniczne]
ul. Komitetu Obrony Robotnikow 23
02-148 Warszawa
NIP: 522-273-59-86, REGON: 015783045
§8
1. W przypadku niedotrzymania terminu wykonania thumaczenia pisemnego Wykonawca

zaplaci Zamawiajagcemu kare umowna w wysckosei 10% ceny jednostkowej zleconej
ustugi za kazdy dzien zwloki.




2; Zamawiajgcy ma prawo odstapi¢ od umowy z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy
w szczegdlnoscd, jezeli:
1) Zamawiajacy dwukrotnie stwierdzi zwloke w realizacji niniejszej umowy,
2) Zamawiajgcy stwierdzi inne naruszenie zobowiazai umownych, kiére nie zostang
wyeliminowane przez Wykonawce, pomimo wezwania przez Zamawiajgcego,
w terminie przez niego okreslonym,

3. Odstapienie, o ktérym mowa w ust. 2, Zamawiajacy zrealizuje w formie pisemne;
z podanym uzasadnieniem w terminie 14 dni od powziecia wiadomosei o okolicznodci
stanowigcej podstawe odstapienia od umowy.

4. Za odstgpienie od umowy przez Zamawiajacego z przyczyn lezacych po stronie
Wykonawcy, Wykonawea zaptaci Zamawiajacemu kare umowng w wysokosei 20%
wartosci brutto okreslonej w § 3 ust. 1 umowy.

5. Za odstapienie od umowy przez Wykonawee z przyczyn lezacych po jego stronie,
Wykonawca zaplaci Zamawiajgcemu kare umowna w wysokosci 20% wartodei brutto
okreslonej w § 3 ust. 1 umowy.

6. Wykonawca o$wiadecza, ze wyraza zgode na potracenie przez Zamawiajgcego
wierzytelnosci z naliczanych kar umownych z naleznego wynagrodzenia za wykonanie
umowy w rozumieniu art. 498 i 499 Kodeksu cywilnego w przypadku niedotrzymania
terminu realizacji przedmiotu umowy oraz odstgpienia od umowy, Jednoczeénie
Wykonawca oswiadeza, ze powyzsze nie zostato ztozone pod wplywem bledu, ani nie
jest obarczone jakakolwiek inng wada o§wiadczenia woli skutkujaca jego niewaznoscia.

7. Zamawiajgcy oSwiadeza, ze wystawi Wykonawcy note w terminie 21 dni od dnia
dokonania potracenia zawicrajgcy szezegdly naliczania kary umowne;j,

8. Niezaleznie od kar umownych wymienionych w ust. 1 oraz ust. 5 — 6 Wykonawca
zobowigzany jest do zaplacenia Zamawiajacemu  odszkodowania za szkode
przekraczajgca wysokosé kar umownych, na zasadach ogélnych.

§9

1. Wykonawca o$wiadcza, ze przyshiguja mu majgtkowe prawa autorskie do tlumaczen
powstatych w wyniku wykonania umowy. Wykonawca oéwiadcza tez, ze jest
wylgcznym podmiotem ww. praw autorskich, oraz ze dysponowanie tymi prawami nie
narusza zadnych praw osoéb trzecich.

2. Wykonawca zobowigzuje, sig w ramach kwoty okreslonej w § 3 ust, 1, do przeniesienia
na Zamawiajgcego autorskich praw majgtkowych przetlumaczonych  tekstéw,
na nastgpujgcych polach eksploatacii:

1) uzytkowanie,

2) kopiowanie (zwiclokrotnienie dowolng technika),

3) modyfikowanie,

4) przetwarzanie,

5) wprowadzenie do obroty,

6) utrwalanie,

7) wprowadzanie do pamieci komputera oraz wyswietlanie na monitorze komputera.

§ 10
1. Zleceniodawca wyznacza...... (telefon....., » ¢ —mail:) , a w przypadku nieobecnogci
(telefon e — mail:) do konsultacii z Wykonaweg w zakresie przebiegu poszczegdlnych
zlecen wynikajgeych z przedmiotu umowy, o ktorym mowa w § 1. Zleceniodaweca
zastrzega sobic mozliwo$¢ zmiany osoby wyznaczone] do konsultacji bez zgody
Wykonawcy.,

2. W zakresie realizacji poszczegdlnych zlecen wynikajacych z przedmiotu umowy
osoby, o ktérych mowa w ust, 1 bedg kontaktowaé sie bezposrednio z Wykonawca
....... (telefon......)
¢~-mail......, » & W przypadku nieobecnodci z (telefon. ..... ,e—maili.,..., ).




§ 11
W sprawach nie unormowanych w niniejszej umowie majg zastosowanie przepisy Kodeksu

cywilnego.

§ 12
Wszelkie zmiany umowy wymagajg formy pisemnej — w formie aneksu — pod rygorem
niewaznosci.

§ 13

Ewentualne spory wynikle z niniejszej umowy strony poddajg pod rozstrzygnigeie sadu
wladciwego dla siedziby Zamawiajgcego.

§ 14
1. Umowe sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej
ze stron.
2. Integralng cze$¢ umowy stanowig zatgezniki:

Zalacznik nr 1 na 1 str. — formularz cenowy

Zatacznik nr 2 na 1 str. — klauzula informacyjna dotyczaca przetwarzania danych
osobowych

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA

NACZELNIK |

Wydziglufagr i Szkolenia ‘

Nadwislariskiegh ialu Strazy Graniczrei \
im. Po arggawskiego



Informacja dotyczaca realizacji obowigzku informacyjnego wynikajaca z art. 13

Rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 7 dnia 27 kwietnia 2016 r.

w sprawie oclirony osob fizycznych w iwigzku 7 proetwarzaniem danych osobowych i w sprawie

swobodnego prreplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine rozporzqdzenie

o ochronie danych),

Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Komendant Nadwislanskiego Oddziatu
Strazy Granicznej, z siedziba w Warszawie, przy ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 23,
tel. 22 500 33 01, e-mail: nadwislanski@strazgraniczna,pl,

Inspektorem ochrony danych jest Naczelnik Wydziatu Ochrony Informacji, z siedziba
w  Warszawie, przy ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 23, tel. 22 500 30 62,
c-mail: nadwislanski.woi@strazgraniczna.pl,

podstawa prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art, 6 ust.l lit, ¢
Rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r
w sprawle ochrony o0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych { w
sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzgdzenie o ochronie danych),

Pani/Pana dane osobowe zbierane sa w celu realizacji Umowy nr........... zdnia .......... na
ushugi thumaczeti pisemnych z jezykéw obeych na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk
obey, na potrzeby Biura Kadr i Szkolenia Komendy Gloéwnej Strazy Granicznej,

ma Pani/Pan prawo dostepu do swoich danych osobowych oraz do ich sprostowania,
Ponadto — jezeli wynika to z przepiséw prawa — prawo do usuniecia swoich danych, zgdania
ograniczenia przetwarzania danych, prawo do whiesienia sprzeciwu wobec ich przetwarzania,
Pani/Pana dane beda przechowywane w Nadwislafiskim Oddziale Strazy Granicznej

przez okres wynikajacy z przepiséw prawa,

Pani/Pana dane mogg zosta¢ udostgpnione podmiotom uprawnionym na podstawie przepisow
prawa, '

ma Pani/Pan prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych
jesli stwierdzi Pani/Pan, ze przetwarzanie danych osobowych dotyczgcych Pani/Pana narusza
przepisy RODO,

Pani/Pana dane nie bedg przetwarzane w sposob, ktory spowoduje zautomatyzowane podjecie
decyzji wobec Pani/Pana, jak réwniez Pani/Pana dane nie bedg poddawane profilowaniu,
odbiorcami Pani/Pana danych sa podmioty realizujace zadania na podstawie przepisow prawa,
Pani/Pana dane nie bedg przekazywane do paristwa trzeciego, jak réwniez do organizacji
migdzynarodowe;.

W zwiazku z przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych, na podstawie art. 15-21
Rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 7 dnia 27 kwietnia 2016 r
w sprawie ochrony oséb fizycinych w wigzhu 7 prietwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego prieplywu takich danych oraz uchylenia dyrekiywy 95/46/WE, realizujgc zapisy
pkt 59 Preambuly, moze Pan/Pani wystapi¢ do Komendanta NwOSG za posrednictwem
Inspektora ochrony danych z wnioskiem, ktéry umozliwi Pani/Panu realizacj¢ wskazanych
wyZej uprawnien. Wniosek moze zostaé przestany takze droga elektroniczng,







